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See the notice on TED website

583649-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Строителни и монтажни работи на тръбопроводни инсталации – DLR Standort 
Köln, Ertüchtigung Trinkwassernetz - Technische Ausrüstung-Sanitär (26-0248_B)
OJ S 162/2026 24/08/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Строителство

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Deutsches Zentrum für Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
Електронна поща: TI-ZVM@DLR.de
Правна категория на купувача: Организация, която възлага поръчка, субсидирана от 
възлагащ орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: DLR Standort Köln, Ertüchtigung Trinkwassernetz - Technische Ausrüstung-Sanitär 
(26-0248_B)
Описание: Am DLR Standort Köln wird das Trinkwassernetz ertüchtigt. Hierfür sind 
Hausanschlussleitungen, Armaturen und Entnahmestellen zur Hygienespülung zu installieren. 
Arbeiten an Trinkwassernetzen in ca. 40 Gebäuden am DLR Standort sind durchzuführen.
Идентификатор на процедурата: 8785c26e-cd47-425b-b321-dcb64468f4be
Вътрешен идентификатор: 26-0248_B
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45330000 Строителни и монтажни работи на 
тръбопроводни инсталации

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Linder Höhe  
Град: Köln
Пощенски код: 51147
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (
DEA23)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vob-a-eu -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/583649-2026
mailto:TI-ZVM@DLR.de
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Корупция: Zwingende Ausschlussgründe gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB. Nachweis 
durch Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im 
Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende 
Formblatt für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in 
denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Измами: Zwingende Ausschlussgründe gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 4,5 GWB. Nachweis durch 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der 
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt 
für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Участие в престъпна организация: Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 1 
GWB. Nachweis durch Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer 
Ausschlussgründe. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine 
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das 
betreffende Formblatt auch für jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der 
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt 
für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Прекратена стопанска дейност: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 
GWB. Nachweis durch Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer 
Ausschlussgründe. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine 
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das 
betreffende Formblatt auch für jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Zwingende Ausschlussgründe gemäß § 
123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB. Nachweis durch Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und 
fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine 
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das 
betreffende Formblatt auch für jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Администриране на активите от ликвидатор: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 
Abs. 1 Nr. 2 GWB. Nachweis durch Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und 
fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine 
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das 
betreffende Formblatt auch für jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB. Nachweis durch 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der 
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt 
für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
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Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB. Nachweis durch 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der 
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt 
für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 
Abs. 1 Nr. 10 GWB. Nachweis durch Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und 
fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine 
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das 
betreffende Formblatt auch für jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Nachweis durch 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der 
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt 
für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Fakultative Ausschlussgründe gemäß § 124 Abs. 2 GWB. 
Nachweis durch Eigenerklärung. Im Fall der Bewerbung einer Bietergemeinschaft ist das 
Formblatt für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Sind Drittunternehmen als 
Unterauftragnehmer und/oder eignungsverleihende Unternehmen vorgesehen, ist für die 
betreffenden Unternehmen jeweils das entsprechende Formblatt einzureichen.
Тежко професионално нарушение: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 3 
GWB. Nachweis durch Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer 
Ausschlussgründe. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine 
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das 
betreffende Formblatt auch für jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 8, 9 GWB. Nachweis durch Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der Abgabe eines 
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes 
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags 
durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe 
vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes eignungsverleihende 
Unternehmen einzureichen.
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags 
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durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe 
vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes eignungsverleihende 
Unternehmen einzureichen.
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der Abgabe eines 
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes 
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 Abs. 4 GWB. Nachweis durch Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. . Im Fall der Abgabe eines 
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes 
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Zwingender 
Ausschlussgrund gemäß § 123 Abs. 4 GWB. Nachweis durch Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der Abgabe eines 
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes 
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 4, GWB. Nachweis durch 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der 
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt 
für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB. Nachweis durch 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe. Im Fall der 
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt 
für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Неплатежоспособност: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. 
Nachweis durch Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer 
Ausschlussgründe. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine 
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das 
betreffende Formblatt auch für jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Ertüchtigung Trinkwassernetz
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Описание: Installation von Hausanschlussleitungen, Armaturen, Entnahmestellen zur 
Hygienespülung Arbeiten an Trinkwassernetzen in ca. 40 Gebäuden am Standort DLR in Köln 
Demontage und Rückbau von vorhandenen Installationen, Neuinstallation von ca. 620 m Rohr 
Stahl niro geschweißt TW AD 18-108 mm, dazugehörige Form-u. Verbindungsstücke, 
Befestigung und Rohrisolierungen, Probenahmeventile, ca. 520 Absperrventile DN 15-100, ca. 
15 St. Hauswasserstationen, ca. 15 St. Rückspülschutzfilter und Druckminderer, 28 St. 
Ultraschall-Wasserzähler DN 25-100, 65 St. Hygienespülarmaturen (Waschtisch-, 
Küchenspüle), ca. 60 zentrale/leitungsgebundene Spüleinrichtungen, Dokumentationen
Вътрешен идентификатор: LOT-0001 26-0248_B

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45330000 Строителни и монтажни работи на 
тръбопроводни инсталации

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Linder Höhe  
Град: Köln
Пощенски код: 51147
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (
DEA23)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Друг срок: Hеизвестен

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не
Допълнителна информация: Bedingung an die Ausführung: Verfahrenssprache ist Deutsch. 
Mit der Abgabe des Angebotes erklärt der Bieter, dass am Verfahren Beteiligte des eigenen 
Unternehmens sowie der beteiligten Beschäftigten etwaiger benannter Nachunternehmen der 
deutschen Sprache ausreichend mächtig sind, um eine reibungslose Kommunikation zwischen 
ihnen und dem Auftraggeber auf Deutsch zu gewährleisten

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder 
Handelsregister. Der Nachweis wird durch einen aktuellen Registerauszug oder eine Kopie 
desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt des Fristendes nicht älter als drei Monate sein) oder 
ein vergleichbares Dokument erbracht. Ausländische Bieter können die Eintragung in das 
jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzstaates durch Vorlage entsprechender 
Unterlagen gemäß den lokalen Bestimmungen nachweisen.
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Критерий: Специфичен среден годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Erklärung, dass das bietende Unternehmen mindestens 3 
Jahre am Markt ist und auftragsbezogene Umsätze in Höhe von mindestens 500 T€ p. a. netto 
je Geschäftsjahr getätigt hat. Der Nachweis erfolgt über die Angaben von Umsatzzahlen über 
die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit sich der Umsatz auf vergleichbare 
Leistungen bezieht

Критерий: Професионална застраховка за индемнизация на риска
Описание на критерия за подбор: - Haftpflichtversicherung mit einer 
Mindestdeckungssumme je Schadensereignis in Höhe von 3.000.000,00 € für Sachschäden 
und 5.000.000,00 € für Personenschäden - Die Versicherung ist bei einem in der 
Bundesrepublik Deutschland zugelassenen Versicherungsunternehmen abzuschließen. Im 
Auftragsfall ist dem Auftraggeber ein entsprechend gültiger Nachweis vorzulegen.

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Erklärung, dass für die Ausführung der Leistungen die 
erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen.

Критерий: Референции за определени работи
Описание на критерия за подбор: Erklärung, dass das bietende Unternehmen in den letzten 
fünf abgeschlossenen Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgeführt hat. Nachweis 
durch Vorlage von 3 projektbezogenen Referenzen mit Angaben Projektbezeichnung, 
Auftraggeber (Kontaktdaten) Ausführungszeitraum, Auftragssumme, Projektgegenstand.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: 100% Preis

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.subreport.de/E81228141

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.subreport.de/E81228141
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Описание на финансовата гаранция: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro 
ohne Umsatzsteuer beträgt, sind Sicherheit für Vertragserfüllung in Höhe von fünf Prozent der 
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachträge) sowie Sicherheit für Mängelansprüche 
in Höhe von drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen) zum Zeitpunkt der Abnahme 
(vorläufige Abrechnungssumme) zu leisten.
Краен срок за получаване на оферти: 08/10/2026 09:45:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 59 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 

https://www.subreport.de/E81228141
https://www.subreport.de/E81228141


583649-2026 Page 7/8

По преценка на купувача някои липсващи документи, отнасящи се до оферентите, могат 
да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Unterlagen und Informationen werden nachgefordert, sofern 
gemäß VOB/A §16a EU zugelassen
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 08/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer des 
Bundes
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Das deutsche Vergaberecht regelt 
die Frist für die Einlegung von Rechtsbehelfen in §160 Absatz 3 GWB. Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegen über dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Организация, която получава заявленията за участие: Deutsches Zentrum für Luft-und 
Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
Организация, която обработва офертите: Deutsches Zentrum für Luft-und Raumfahrt e. V. | 
TI-ZVM

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Deutsches Zentrum für Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
Регистрационен номер: Leitweg-ID 992-03005-81
Пощенски адрес: Lilienthalplatz 7
Град: Braunschweig
Пощенски код: 38108
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Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie 
Stadt (DE911)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: TI-ZVM@DLR.de
Телефон: +49 531 295-2000
Интернет адрес: https://www.dlr.de
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Vergabekammer des Bundes
Регистрационен номер: t:022894990
Град: Bonn
Пощенски код: 53113
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vk@bundeskartellamt.bund.de
Телефон: 022894990
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 0b7eb370-ebb2-4337-a8d4-746899c3dd03  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 20/08/2026 10:03:56 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 583649-2026
Номер на броя на ОВ S: 162/2026
Дата на публикуване: 24/08/2026
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